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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcion de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADEAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadtawie-
niu i zagrozeniu. Wyfacznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospeld osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. 6sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartési hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati utmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for berns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten méste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthdljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KAtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va CUVOPHONOYEITAL Ao £vav eVAAIKA.

MiBavr meptypagn KivdUVoU, T.X. OE Un CUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AXUNPA ONMEIQ, YU auTO KpaTHOTE Ta Hakptd anmd maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA Kal TIG GOKOUAEG pakpld amo ta maidid yia va
ATTOPUYETE TOV TIVIYHO Kal Tov Kivouvo. Movo yla olklakn xprion.

Dulare auto To eyxelpidio yia peAdovTiki xprion.
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ASSEMBLY

Assemble according to the instructions supplied with the product. Always assembly your product on flat, even surface and
always according to the instruction. During the assembly, loosely fit the screws at first, fastening then tight only when fully
assembled. Check furniture fittings at least once a year - the screws may require tightening.

INTRODUCTION

Congratulations on your purchase. Axi, makes every effort to design and manufacture a robust and safe product. With this
choice, you have purchased a product that you will enjoy for years to come. Before use, make sure all accessories are connec-
ted according to the recommended instructions in this manual.

SAFETY
For domestic use only.

MAINTENANCE
Check to ensure that all components and fixings of this product are secure, do not use if you have any doubts about its fitness
for purpose.

Follow the material instructions for your special product to ensure it stays in the best shape for as long as possible. The infor-
mation below is for general guidance only.

«  Simply rinse it thoroughly with clean water to wash away dirt and soot. Never use abrasive cleaners on the furniture as
they can corrode the surfaces and leave scratches.

«  For stubborn dirt and stains, use a soft sponge and mild soapy water, then dry with a cloth or kitchen paper.

- Before each use, check the stability of the screws, nuts and nut caps. Tighten them if necessary after one to two months
of use.

«  Avoid improper use and be careful not to scratch or damage the surface with sharp objects.

«  When moving your furniture, lift it instead of pulling or pushing it to avoid damaging the floor, legs and mounting.

This product can be used outdoors. When the furniture is not in use, we do recommend storing it under a protective cover or
in adry place.

Despite careful checking of the documents, we cannot be held responsible for printing and writing errors.

DE

MONTAGE

Montieren Sie das Gerat entsprechend der mitgelieferten Anleitung. Montieren Sie Ihr Produkt immer auf einer flachen, ebe-
nen Oberflache und immer entsprechend der Anleitung. Ziehen Sie bei der Montage die Schrauben zunachst locker an und
erst dann fest, wenn das Produkt vollstdndig montiert ist. Priifen Sie die Mobelbeschldage mindestens einmal im Jahr - mogli-
cherweise missen die Schrauben nachgezogen werden.

EINFUHRUNG

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf. Axi, bem{iht sich, ein robustes und sicheres Produkt zu entwickeln und herzustellen.
Mit dieser Wahl haben Sie ein Produkt erworben, an dem Sie viele Jahre lang Freude haben werden. Vergewissern Sie sich vor
dem Gebrauch, dass alle Zubehorteile geméf3 den empfohlenen Anweisungen in dieser Anleitung angeschlossen sind.

SICHERHEIT
Nur fiir den Hausgebrauch.

WARTUNG
Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten und Befestigungen dieses Produkts sicher sind, und verwenden Sie es nicht,
wenn Sie Zweifel an seiner Eignung fiir den vorgesehenen Zweck haben.

Befolgen Sie die Materialhinweise fiir Ihr spezielles Produkt, um sicherzustellen, dass es so lange wie mdglich in bester Form
bleibt. Die nachstehenden Informationen sind nur als allgemeine Hinweise zu verstehen.

«  Spilen Sie es einfach griindlich mit klarem Wasser ab, um Schmutz und Ruf8 zu entfernen. Verwenden Sie niemals Scheu-

ermittel fir die Mobel, da diese die Oberflachen angreifen und Kratzer hinterlassen kénnen.
«  Beihartndckigem Schmutz und Flecken verwenden Sie einen weichen Schwamm und eine milde Seifenlauge und trock-
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nen Sie das Mobel anschlieBend mit einem Tuch oder Kiichenpapier ab.

«  Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Schrauben, Muttern und Mutterkappen. Ziehen Sie sie gegebe-
nenfalls nach ein- bis zweimonatigem Gebrauch nach.

«  Vermeiden Sie unsachgemaBen Gebrauch und achten Sie darauf, dass Sie die Oberflache nicht mit scharfen Gegenstan-
den zerkratzen oder beschadigen.

«  Wenn Sie Ihre M6bel bewegen, heben Sie sie an, anstatt sie zu ziehen oder zu schieben, um Schaden am Boden, an den
Beinen und an der Befestigung zu vermeiden.

Dieses Produkt kann im Freien verwendet werden. Wenn das Mobelstilick nicht in Gebrauch ist, empfehlen wir, es unter einer
Schutzhille oder an einem trockenen Ort zu lagern.

Trotz sorgfaltiger Priifung der Unterlagen konnen wir fiir Druck- und Schreibfehler nicht verantwortlich gemacht
werden.

NL

MONTAGE

Zet het product in elkaar volgens de instructies die bij het product worden geleverd. Monteer uw product altijd op een vlak-
ke, egale ondergrond en altijd volgens de instructies. Monteer de schroeven eerst losjes en draai ze pas vast als ze volledig
gemonteerd zijn. Controleer het meubelbeslag minstens één keer per jaar - het kan zijn dat de schroeven moeten worden
aangedraaid.

INLEIDING

Gefeliciteerd met uw aankoop. Axi doet er alles aan om een robuust en veilig product te ontwerpen en te produceren. Met
deze keuze heeft u een product gekocht waar u jarenlang plezier van zult hebben. Controleer voor gebruik of alle accessoires
zijn aangesloten volgens de aanbevolen instructies in deze handleiding.

VEILIGHEID
Alleen voor huishoudelijk gebruik.

ONDERHOUD
Controleer of alle onderdelen en bevestigingen van dit product goed vastzitten. Gebruik het product niet als u twijfelt of het
geschikt is voor het beoogde doel.

Volg de materiaalinstructies voor uw speciale product om ervoor te zorgen dat het zo lang mogelijk in de beste conditie blijft.
De onderstaande informatie is alleen bedoeld als algemene richtlijn.

«  Spoel het gewoon grondig af met schoon water om vuil en roet weg te spoelen. Gebruik nooit schurende schoonmaak-
middelen op de meubelen, omdat deze de oppervlakken kunnen aantasten en krassen kunnen achterlaten.

«  Gebruik voor hardnekkig vuil en vlekken een zachte spons en een mild sopje en droog het meubel vervolgens af met een
doek of keukenpapier.

«  Controleer voor elk gebruik de stabiliteit van de schroeven, moeren en moerdoppen. Draai ze indien nodig vast na één
tot twee maanden gebruik.

«  Vermijd verkeerd gebruik en let op dat je het oppervlak niet bekrast of beschadigt met scherpe voorwerpen.

« Als je je meubels verplaatst, til ze dan op in plaats van eraan te trekken of te duwen om beschadiging van de vloer, poten
en bevestiging te voorkomen.

Dit product kan buiten worden gebruikt. Als je het meubel niet gebruikt, raden we aan om het op te bergen onder een be-
schermende hoes of op een droge plaats.

Ondanks zorgvuldige controle van de documenten kunnen wij niet aansprakelijk worden gesteld voor druk- en
schrijffouten.

FR

ASSEMBLAGE

Assemblez votre produit conformément aux instructions fournies avec le produit. Assemblez toujours votre produit sur une
surface plane et réguliére et en suivant les instructions. Au cours de I'assemblage, les vis doivent d'abord étre desserrées et
ne doivent étre serrées qu’une fois I'assemblage terminé. Vérifiez le montage des meubles au moins une fois par an - les vis
peuvent avoir besoin d'étre resserrées.

PRESENTATION
Félicitations pour votre achat. Axi s'efforce de concevoir et de fabriquer un produit robuste et sir. Avec ce choix, vous avez
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acheté un produit dont vous profiterez pendant de nombreuses années. Avant toute utilisation, assurez-vous que tous les
accessoires sont connectés conformément aux instructions recommandées dans ce manuel.

SECURITE
Pour un usage domestique uniquement.

ENTRETIEN
Vérifiez que tous les composants et toutes les fixations de ce produit sont en bon état. N'utilisez pas ce produit si vous avez
des doutes quant a son aptitude a I'emploi.

Suivez les instructions relatives au matériau de votre produit spécial pour vous assurer qu'il reste en bon état le plus long-
temps possible. Les informations ci-dessous sont données a titre indicatif.

« I suffit de le rincer abondamment a I'eau claire pour éliminer la saleté et la suie. N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs
sur le meuble, car ils peuvent corroder les surfaces et laisser des rayures.

«  Pourles salissures et les taches tenaces, utilisez une éponge douce et de I'eau |égérement savonneuse, puis séchez avec
un chiffon ou du papier absorbant.

«  Avant chaque utilisation, vérifiez la stabilité des vis, des écrous et des capuchons d'écrous. Resserrez-les si nécessaire
apres un a deux mois d’utilisation.

. Evitez toute utilisation incorrecte et veillez & ne pas rayer ou endommager la surface avec des objets pointus.

«  Lorsque vous déplacez vos meubles, soulevez-les plutot que de les tirer ou de les pousser afin d'éviter dendommager le
sol, les pieds et la fixation.

Ce produit peut étre utilisé a I'extérieur. Lorsque le meuble n'est pas utilisé, il est recommandé de le ranger sous une housse
de protection ou dans un endroit sec.

Malgré un contréle minutieux des documents, nous ne pouvons étre tenus responsables des erreurs d'impression et
d’écriture.

ES

MONTAJE

Realice el montaje siguiendo las instrucciones suministradas con el producto. Monte siempre su producto sobre una super-
ficie plana y uniforme y siguiendo siempre las instrucciones. Durante el montaje, ajuste los tornillos sin apretar al principio,
y apriételos sélo cuando esté completamente montado. Compruebe los herrajes de los muebles al menos una vez al afio:
puede ser necesario apretar los tornillos.

INTRODUCCION

Enhorabuena por su compra. Axi, pone todo su empefo en disefar y fabricar un producto robusto y seguro. Con esta elec-
cion, usted ha adquirido un producto que disfrutara durante afos. Antes de utilizarlo, asegurese de que todos los accesorios
estan conectados de acuerdo con las instrucciones recomendadas en este manual.

SEGURIDAD
Sélo para uso doméstico.

MANTENIMIENTO
Compruebe que todos los componentes y fijaciones de este producto son seguros, no lo utilice si tiene alguna duda sobre su
idoneidad para el uso previsto.

Siga las instrucciones del material de su producto especial para asegurarse de que se mantiene en las mejores condiciones
durante el mayor tiempo posible. La informacién que figura a continuacion sdlo tiene caracter orientativo.

«  Simplemente acldrelo a fondo con agua limpia para eliminar la suciedad y el hollin. Nunca utilice limpiadores abrasivos
en los muebles, ya que pueden corroer las superficies y dejar aranazos.

- Paralasuciedad y las manchas persistentes, utilice una esponja suave y agua jabonosa neutra, y luego seque con un
pafno o papel de cocina.

«  Antes de cada uso, comprueba la estabilidad de los tornillos, las tuercas y las tapas de las tuercas. Apriételos si es necesa-
rio después de uno o dos meses de uso.

«  Evite el uso inadecuado y tenga cuidado de no rayar o daiar la superficie con objetos punzantes.

« Al mover los muebles, levantelos en lugar de tirar de ellos o empujarlos para evitar dafar el suelo, las patas y el montaje.
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Este producto puede utilizarse en exteriores. Cuando el mueble no esté en uso, recomendamos guardarlo bajo una funda
protectora o en un lugar seco.

A pesar de la cuidadosa revision de los documentos, no nos hacemos responsables de los errores de impresion y escri-
tura.

IT

MONTAGGIO

Assemblare secondo le istruzioni fornite con il prodotto. Assemblare sempre il prodotto su una superficie piana e uniforme
e seguendo sempre le istruzioni. Durante il montaggio, allentare le viti all'inizio e serrarle solo quando sono completamente
assemblate. Controllare gli accessori del mobile almeno una volta all'anno: le viti potrebbero richiedere un serraggio.

INTRODUZIONE

Congratulazioni per I'acquisto. Axi siimpegna al massimo per progettare e realizzare un prodotto robusto e sicuro. Con
questa scelta, avete acquistato un prodotto che vi piacera per gli anni a venire. Prima dell'uso, assicurarsi che tutti gli accesso-
ri siano collegati secondo le istruzioni consigliate in questo manuale.

SICUREZZA
Solo per uso domestico.

MANUTENZIONE
Verificare che tutti i componenti e i fissaggi di questo prodotto siano sicuri; non utilizzarlo se si hanno dubbi sulla sua idon-
eita allo scopo.

Sequire le istruzioni per il materiale del prodotto speciale per assicurarsi che rimanga in forma il piti a lungo possibile. Le
informazioni riportate di seguito sono solo a titolo indicativo.

«  Esufficiente sciacquare accuratamente con acqua pulita per eliminare sporco e fuliggine. Non utilizzare mai detergenti
abrasivi sui mobili perché possono corrodere le superfici e lasciare graffi.

«  Perlo sporco ostinato e le macchie, utilizzare una spugna morbida e acqua saponata, quindi asciugare con un panno o
carta da cucina.

«  Prima di ogni utilizzo, verificare la stabilita delle viti, dei dadi e dei copridadi. Se necessario, serrarli dopo uno o due mesi
di utilizzo.

«  Evitare I'uso improprio e fare attenzione a non graffiare o danneggiare la superficie con oggetti appuntiti.

«  Quando si spostano i mobili, sollevarli invece di tirarli o spingerli per evitare di danneggiare il pavimento, le gambe e il
montaggio.

Questo prodotto pud essere utilizzato all'aperto. Quando il mobile non viene utilizzato, si consiglia di riporlo sotto una coper-
tura protettiva o in un luogo asciutto.

Nonostante I'attento controllo dei documenti, non possiamo essere ritenuti responsabili di errori di stampa e scrittu-
ra.

cz

MONTAZ

Montéz provedte podle pokynd dodanych s vyrobkem. Vyrobek montujte vzdy na rovném, rovném povrchu a vzdy podle
navodu. Pfi montazi nejprve volné nasadte srouby, pevné je pak upevnéte az po Uplném sestaveni. Minimalné jednou ro¢né
zkontrolujte ndbytkové kovani - Srouby mohou vyzadovat dotazeni.

uvoD

Blahopfejeme vam k ndkupu. Spole¢nost Axi, vynaklada veskeré usili na konstrukci a vyrobu robustniho a bezpe¢ného
vyrobku. Touto volbou jste si poridili vyrobek, ktery vas bude tésit po dlouhd Iéta. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je veskeré
prislusenstvi ptipojeno podle doporu¢enych pokyn( v tomto navodu.

BEZPECNOST

Pouze pro domdci pouziti.

UDRZBA

Zkontrolujte, zda jsou viechny soucasti a upeviiovaci prvky tohoto vyrobku bezpecné, nepouzivejte jej, pokud mate jakékoli
pochybnosti o jeho vhodnosti pro dany ucel.
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Dodrzujte pokyny pro material specialniho vyrobku, abyste zajistili, Ze zGstane co nejdéle v nejlepsi kondici. Nize uvedené
informace slouzi pouze jako obecné pokyny.

« Jednoduse jej dikladné oplachnéte Cistou vodou, abyste smyli necistoty a saze. Na nabytek nikdy nepouzivejte abrazivni
Cistici prostiedky, protoze mohou zpUsobit korozi povrchu a zanechat skrabance.

«  Na odolnou 3$pinu a skvrny pouzijte mékkou houbu a jemnou mydlovou vodu, poté osuste hadfikem nebo kuchyriskym
papirem.

«  Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stabilitu Sroub, matic a krytek matic. V pfipadé potieby je po jednom az dvou
mésicich pouzivani utahnéte.

- Vyvarujte se nespravného pouzivani a davejte pozor, abyste neposkrabali nebo neposkodili povrch ostrymi pfedméty.

- Pristéhovani ndbytek zvedejte, misto abyste ho tahali nebo tlacili, abyste neposkodili podlahu, nohy a upevnéni.

Tento vyrobek Ize pouzivat ve venkovnim prostiedi. Pokud ndbytek nepouzivate, doporucujeme jej skladovat pod ochran-
nym krytem nebo na suchém misté.

| pies peclivou kontrolu dokumentii nemiizeme nést odpovédnost za tiskové a pisemné chyby.

PL

MONTAZ

Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do produktu. Produkt nalezy zawsze montowac na ptas-
kiej, rbwnej powierzchni i zawsze zgodnie z instrukcjg. Podczas montazu nalezy najpierw luzno wkreci¢ sruby, a nastepnie
dokrecic je dopiero po catkowitym zmontowaniu. Sprawdzaj okucia meblowe co najmniej raz w roku - Sruby moga wymagac
dokrecenia.

WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu. Axi doktada wszelkich staran, aby zaprojektowac i wyprodukowac solidny i bezpieczny produkt. Do-
konujac tego wyboru, nabytes produkt, z ktérego bedziesz korzystac przez wiele lat. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze
wszystkie akcesoria sg podfaczone zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukgji.

BEZPIECZENSTWO
Wytacznie do uzytku domowego.

KONSERWACJA
Sprawdz, czy wszystkie elementy i mocowania tego produktu sg bezpieczne, nie uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek watpli-
wosci co do jego przydatnosci do okreslonego celu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi materiatéw, z ktérych wykonano produkt specjalny, aby zapewni¢, ze pozosta-
nie on w jak najlepszym stanie przez jak najdtuzszy czas. Ponizsze informacje stuzg wytacznie jako ogdlne wytyczne.

«  Wystarczy doktadnie sptukac czystag woda, aby zmy¢ brud i sadze. Nigdy nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych na
meblach, poniewaz moga one powodowac korozje powierzchni i pozostawia¢ zadrapania.

« W przypadku uporczywych zabrudzen i plam nalezy uzy¢ miekkiej gabki i tagodnej wody z mydtem, a nastepnie osuszy¢
szmatka lub papierem kuchennym.

«  Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stabilno$¢ srub, nakretek i nakretek. W razie potrzeby dokre¢ je po jednym do
dwodch miesiecy uzytkowania.

«  Unikaj niewtasciwego uzytkowania i uwazaj, aby nie zarysowac ani nie uszkodzi¢ powierzchni ostrymi przedmiotami.

«  Podczas przenoszenia mebli nalezy je podnosi¢ zamiast ciggna¢ lub pcha¢, aby unikna¢ uszkodzenia podtogi, nég i mo-
cowania.

Ten produkt moze by¢ uzywany na zewnatrz. Gdy mebel nie jest uzywany, zalecamy przechowywanie go pod pokrowcem
ochronnym lub w suchym miejscu.

Pomimo starannej kontroli dokumentow, nie ponosimy odpowiedzialnosci za bledy w druku i pismie.

SK

MONTAZ

Montéz vykonajte podla pokynov dodanych s vyrobkom. Vyrobok montujte vzdy na rovhom, rovnom povrchu a vzdy podla
navodu. Pri montazi najprv volne nasadte skrutky, pevne ich potom upevnite az po Uplnom zostaveni. Nabytkové kovanie
kontrolujte aspon raz ro¢ne - skrutky mézu vyzadovat dotiahnutie.

uvobD
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Blahozeldme vam k ndkupu. Spolo¢nost Axi, vynakladd maximalne Usilie na navrhnutie a vyrobu robustného a bezpe¢ného
vyrobku. Tymto vyberom ste si zakupili vyrobok, ktory vas bude tesit dIhé roky. Pred pouzitim sa uistite, Ze je vSetko
prislusenstvo pripojené podla odporucanych pokynov v tomto navode.

BEZPECNOST
Len na domadce pouZitie.

UDRZBA
Skontrolujte, ¢i su vsetky sucasti a upevnenia tohto vyrobku bezpec¢né, nepouzivajte ho, ak mate akékolvek pochybnosti o
jeho spoOsobilosti na dany ucel.

Dodrziavajte pokyny pre material vasho Specialneho vyrobku, aby ste zabezpecili, Ze zostane v najlepsej forme ¢o najdlhsie.
Nizsie uvedené informacie sluzia len ako vseobecné pokyny.

« Jednoducho ho dokladne oplachnite Cistou vodou, aby ste zmyli necistoty a sadze. Na ndbytok nikdy nepouZzivajte abra-
zivne Cistiace prostriedky, pretoze mozu sposobit koréziu povrchu a zanechat skrabance.

«  Na odolnu $pinu a skvrny pouzite makku Spongiu a jemnu mydlovu vodu, potom osuste handrickou alebo kuchynskym
papierom.

«  Pred kazdym pouzitim skontrolujte stabilitu skrutiek, matic a krytov matic. V pripade potreby ich po jednom az dvoch
mesiacoch pouzivania dotiahnite.

«  Vyhnite sa nespravnemu pouzivaniu a davajte pozor, aby ste neposkriabali alebo neposkodili povrch ostrymi predmetmi.

«  Pri premiestriovani nabytku ho zdvihajte namiesto tahania alebo tlacenia, aby ste neposkodili podlahu, nohy a montaz.

Tento vyrobok sa moze pouzivat v exteriéri. Ked sa nabytok nepouziva, odporic¢ame ho skladovat pod ochrannym krytom
alebo na suchom mieste.

Napriek dokladnej kontrole dokumentov nemézZeme niest zodpovednost za chyby v tlaci a pisani.

HU

OSSZESZERELES

Szerelje 6ssze a termékhez mellékelt itmutato szerint. A terméket mindig sik, egyenletes fellleten és mindig az utasitasnak
megfeleléen szerelje 6ssze. Az Osszeszerelés soran a csavarokat eldszor lazan illessze be, és csak akkor régzitse szorosan, ami-
kor mar teljesen dsszeszerelték. Evente legalabb egyszer ellenérizze a butorszerelvényeket - eléfordulhat, hogy a csavarokat
meg kell hdzni.

BEVEZETES

Gratuldlunk a vasarlasahoz. Az Axi, mindent megtesz annak érdekében, hogy robusztus és biztonsagos terméket tervezzen és
gyartson. Ezzel a valasztassal olyan terméket vasarolt, amelyet hosszu éveken &t élvezni fog. Hasznalat elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy minden tartozékot a jelen kézikdnyvben ajanlott utasitdsoknak megfeleléen csatlakoztatott.

BIZTONSAG
Kizardlag haztartasi hasznalatra.

KARBANTARTAS
Ellendrizze, hogy a termék minden alkatrésze és rogzitése biztonsdgos-e. Ne haszndlja, ha kétségei vannak a termék rendelte-
tésszerlségével kapcsolatban.

Kbvesse a specidlis termékre vonatkozé anyagutasitdsokat, hogy az a lehetd legtovabb megdrizze a legjobb allapotat. Az
alabbi informaciok csak altalanos utmutatasul szolgalnak.

«  Egyszer(en 6blitse le alaposan tiszta vizzel, hogy lemossa a szennyezédéseket és a kormot. Soha ne hasznéljon surolés-
zeres tisztitdszereket a butoron, mivel azok korrodalhatjak a fellileteket és karcolasokat hagyhatnak.

« A makacs szennyezddések és foltok esetén hasznaljon puha szivacsot és enyhe szappanos vizet, majd szaritsa meg ruha-
val vagy konyhai papirral.

«  Minden hasznalat el6tt ellendrizze a csavarok, anydk és anyasapkak stabilitasat. Egy-két honap hasznalat utan sziikség
esetén hlzza meg Oket.

«  Kerllje a nem rendeltetésszer( hasznalatot, és tigyeljen arra, hogy éles targyakkal ne karcolja vagy sértse meg a feliletet.

« A butor mozgatasakor a padlo, a ldbak és a rogzités sériilésének elkeriilése érdekében huzas vagy tolas helyett emelje
meg a butort.

Ez a termék kiiltéren is hasznalhatd. Amikor a butor nincs hasznalatban, javasoljuk, hogy védéhuzat alatt vagy szaraz helyen
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tarolja.

,,,,,,

DK

MONTERING

Saml produktet i henhold til de instruktioner, der felger med produktet. Saml altid dit produkt pa en plan, jeevn overflade og
altid i henhold til instruktionerne. Under monteringen skal skruerne fgrst monteres last og forst spaendes fast, nar produktet
er helt samlet. Kontrollér mgbelbeslagene mindst en gang om aret - skruerne skal maske strammes.

INTRODUKTION

Tillykke med dit keb. Axi ger alt for at designe og fremstille et robust og sikkert produkt. Med dette valg har du kbt et pro-
dukt, som du vil fa gleede af i mange ar fremover. Far brug skal du sgrge for, at alt tilbehgr er tilsluttet i henhold til de anbefa-
lede instruktioner i denne manual.

SIKKERHED
Kun til brug i hjemmet.

VEDLIGEHOLDELSE
Kontrollér, at alle komponenter og fastgerelser pa dette produkt er sikre, og brug det ikke, hvis du er i tvivl om, hvorvidt det
er egnet til formalet.

Folg materialeinstruktionerne for dit specialprodukt for at sikre, at det forbliver i den bedste form sa le&enge som muligt. Op-
lysningerne nedenfor er kun til generel vejledning.

«  Skyl det blot grundigt med rent vand for at vaske snavs og sod vaek. Brug aldrig slibende rengeringsmidler pa mgblerne,
da de kan korrodere overfladerne og efterlade ridser.

«  Til genstridigt snavs og pletter kan du bruge en blad svamp og mildt seebevand og derefter torre efter med en klud eller
kakkenrulle.

«  For hver brug skal du kontrollere stabiliteten af skruer, matrikker og matrikdaeksler. Stram dem om ngdvendigt efter en
til to maneders brug.

«  Undga forkert brug, og veer forsigtig med ikke at ridse eller beskadige overfladen med skarpe genstande.

«  Nar du flytter dit mobel, skal du lgfte det i stedet for at traekke eller skubbe det for at undga at beskadige gulv, ben og
montering.

Dette produkt kan bruges udendars. Nar mablet ikke er i brug, anbefaler vi, at det opbevares under et beskyttende lag eller
pa et tort sted.

Pa trods af omhyggelig kontrol af dokumenterne kan vi ikke holdes ansvarlige for tryk- og skrivefejl.

sv

MONTERING

Montera produkten enligt de anvisningar som medféljer produkten. Montera alltid din produkt pa ett plant, jamnt underlag
och alltid enligt instruktionerna. Under monteringen ska du forst skruva at skruvarna 16st och sedan dra at dem ordentligt
forst nar produkten ar helt monterad. Kontrollera mobelbeslagen minst en gang per ar - skruvarna kan behéva dras at.

INLEDNING

Gratulerar till ditt kdp. Axi, gor allt for att konstruera och tillverka en robust och saker produkt. Med detta val har du kopt en
produkt som du kommer att ha gladje av i manga ar framaover. Kontrollera fore anvandning att alla tillbehor ar anslutna enligt
de rekommenderade anvisningarna i denna manual.

SAKERHET
Endast for hushallsbruk.

UNDERHALL
Kontrollera att alla komponenter och fasten pa denna produkt ar sakra, anvand den inte om du har nagra tvivel om dess

[dmplighet for andamalet.

Folj materialanvisningarna for din specialprodukt for att sakerstalla att den forblir i basta skick sa lange som mojligt. Informa-
tionen nedan ar endast avsedd som allméan vagledning.
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«  Skolj bara noggrant med rent vatten for att tvatta bort smuts och sot. Anvand aldrig slipande rengéringsmedel pad mo-
blerna eftersom de kan frata pa ytorna och lamna repor.

«  Forenvis smuts och flackar, anvdand en mjuk svamp och milt tvalvatten, torka sedan med en trasa eller hushallspapper.

«  Kontrollera fore varje anvandning att skruvar, muttrar och mutterhattar sitter fast ordentligt. Dra at dem vid behov efter
en till tvd manaders anvandning.

«  Undvik felaktig anvandning och var forsiktig sa att du inte repar eller skadar ytan med vassa foremal.

«  Nar du flyttar din mobel, lyft den istéllet for att dra eller skjuta den for att undvika skador pa golv, ben och montering.

Denna produkt kan anvandas utomhus. Nar mobeln inte anvands rekommenderar vi att den forvaras under ett skyddande
lock eller pa en torr plats.

Trots noggrann kontroll av dokumenten kan vi inte hallas ansvariga for tryck- och skrivfel.

NO

MONTERING

Monter i henhold til instruksjonene som falger med produktet. Monter alltid produktet pa et flatt, jevnt underlag og alltid i
henhold til monteringsanvisningen. Under monteringen skal skruene forst festes lgst, og ferst nar produktet er ferdig mon-
tert, skal de trekkes til. Kontroller mgbelbeslagene minst én gang i aret - skruene kan trenge etterstramming.

INNLEDNING

Gratulerer med kjgpet. Axi gjar sitt ytterste for a konstruere og produsere et robust og sikkert produkt. Med dette valget har
du kjopt et produkt som du vil ha glede av i mange ar fremover. Far bruk ma du kontrollere at alt tilbehgr er tilkoblet i hen-
hold til de anbefalte instruksjonene i denne bruksanvisningen.

SIKKERHET
Kun til bruk i hjemmet.

VEDLIKEHOLD
Kontroller at alle komponenter og fester pa dette produktet sitter godt fast, og ikke bruk det hvis du er i tvil om det er egnet
til formalet.

Folg materialinstruksjonene for ditt spesialprodukt for a sikre at det holder seg i best mulig stand sa lenge som mulig. Infor-
masjonen nedenfor er kun ment som generell veiledning.

«  Skyll den grundig med rent vann for & vaske bort smuss og sot. Bruk aldri skuremidler pa mgblene, da de kan teere pa
overflaten og etterlate riper.

«  Ved hardnakket smuss og flekker kan du bruke en myk svamp og mildt sdpevann, og deretter tarke med en klut eller
kjokkenpapir.

«  Kontroller stabiliteten til skruer, muttere og mutterhetter for hver bruk. Stram dem om ngdvendig etter én til to mane-
ders bruk.

« Unnga feil bruk og veer forsiktig sa du ikke skraper eller skader overflaten med skarpe gjenstander.

«  Nardu flytter mgblene, bar du lofte dem i stedet for a trekke eller skyve dem for & unnga a skade gulv, ben og innfesting.

Dette produktet kan brukes utendgrs. Nar mgbelet ikke er i bruk, anbefaler vi at det oppbevares under et beskyttende deksel
eller pd et tort sted.

Til tross for ngye kontroll av dokumentene kan vi ikke holdes ansvarlig for trykk- og skrivefeil.

EL
2YNAPMOAOIHZH

S UVOPUOAOYNOTE CUHIPWVA LIE TIC 08NnyieC TTOL cuVOSEVOULV TO TIPOIOV. ZUVAPHONOYEITE TTAVTA TO TIPOIOV CAC O€ eMimedn,
OMOIOPOP®N EMPAVELA KAl TTAVTA CUUPWVA UE TIC 0dnyiec. Katd Tn cuvappoldynon, TomoBetnote apxikd xaAapd Tic Bidec,
OTEPEWVOVTAG OTN CUVEXELA OPLXTA HOvVo OTav cuvappoloynBei mifpwe. EAéyEte Ta e€apTripata Twv emimiwy TOUAAXIOTOV
Mia popd To Xpovo - ol Bideg evdéxetal va xpetalovtal cuo@ien.

EIZAFQrH

Juyxapntrpla yla tv ayopd oac. H Axi, katafdiet kaBe Suvatr mpoonddela yia va oxeSIAoEl Kal va KaTaoKeudoel €va
oTIBapd Kal acalég Tpoidv. Me autr Tnv emAoyN, €XETE ayopdaoel éva Tpoidv mou Ba amoAapAveTe yia TOANA Xpovia. Mpv
amo Tn xprion, PePaiwbdeite 0TI OAa Ta agecoudp gival cuvdeSeEva CUUPWVA UE TIC CUVIOTWEVEC 08NYiEC TOU TAPOVTOC
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eyxelptdiov.

AZOANEIA
Movo yia oikiakn xprion.

ZYNTHPHXH
EAéyEte yia va BePaiwbeite 0TI OAa Ta €€APTAATA KAl Ol CTEPEWTELG AUTOU TOU TTPOIOVTOC Eival ACQAAEIC, Unv TO
XPNOILOTIOIOETE €AV EXETE AUPIBOANIEG OXETIKA PE TNV KATAAANASTNTA TOU YIa TO OKOTIO TOU.

AkoAouBnoTe Tic 0Onyieg yia To UAIKS Tou 181KV oag TPOIOVTOC yia va Slac@alioete 6Ti Ba mapapeivel oTnv KAAUTEPN
Sduvatr KaTaoTaon yla 600 To Suvatdv PeYaAUTEPO XPOVIKO StdaoTtnua. Ot minpogopieg mou akoAouBouv mpoopilovtal pévo
yla yeviknj kaBodrjynon.

«  AmA@ EemAUveTe To KaAd pe KaBapo vePd yia va amoPaKPUVETE T Bpwild Kat TV atBdAn. Mn xpnoluomoleite moTé
A€lavTIKA KaBaploTIKA oTa €M, KaBw¢ umopei va S1afpwoouy TIG EMPAVELEG KAl VA a@oouV YPaT{OUVIEC.

« o emipove BpwUIEC Kal AeKESEC, XPNOIMOTIOINOTE £Va LOAAKO GQOUYYAP!L KAl TTIO CATTOUVOVEPO Kal, 0TN CUVEXELQ,
OTEYVWOTE UE €va mavi f xapti koudivag.

«  Tpiwv amd kdBe xpnon, eEAéyxete Tn oTabepdtnTa TWV B1OWVY, Twv Madluadiv Kal Twv KAmakIwV Twv maéipadiwy. Zifte ta,
€qv gival amapaitnTo, HETA amo éva éwg SU0 UARVES XProng.

«  ATTOQUYETE TNV aKATAMNNAN XPron Kal TPoo£ETE va pUnv ypaTt{OUVIOETE 1) KATACTPEYPETE TNV ETPAVELA LE AIXUNPA
QVTIKEIpEVQ.

«  'Otav YETOKIVEITE Ta EMITAA 0AC, AVOONKWOTE TA AVTI va TA TPAPATE 1} VA TA OTIPWYVETE YIa VA ATTOPUYETE TNV
KataoTpo@n Tou damédou, Twv modlwv Kal TNG OTEPEWONG.

AuTtd 1o TIPOIOV UmopEi va XpnotpomolnBei o e€wtepIkoUg xwpoud. Otav To €mmAo Sev XPNOIOTIOLETAL, CUVIOTOUE VA TO
armoBNKeVETE KATW AMO €V TTPOOTATEUTIKO KAAUUA 1) O€ £Va OTEYVO UEPOC.

MNapd Tov MPooeKTIKO éAeyX0 TWV EYYPAPWYV, eV pmopolpe va BewpnOoupe urebBuvol yia Addn ektinwong Kat
yPaQne.
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AXI
AXlis one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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